TOMACORRIENTE DE PARED INTELIGENTE CON SALIDA INDEPENDIENTE Y 1
SALIDA USB-A Y USB-C ECKO BLANCO
VTA-84521

CARACTERISTICAS:

e Tomacorriente con 1 salida polo a tierra y puertos USB-A/ USB-C

e Botones ON/OFF tdctiles con luz indicadora.

e Activacion remota por aplicacion.

e Programe fiempos de encendido o apagado o cree una cuenta regresiva.
e Automatice con otros dispositivos.

e Control de tomas independiente por APP o fisico con botdn de activacién
e Compatibles con asistentes de Voz.

e Uso en interior.

* Requiere instalacion eléctrica.
** La conmutaciéon se hace a fravés de programaciéon en la aplicacion. Y serd funcional
siempre y cuando la conexion a internet sea estable.

ESPECIFICACIONES TECNICAS:

e Voltaje de operacién: 125 VAC 60Hz

e Corriente maxima: 10A

e Potencia Mdxima: 1200W.

e 2 puertos USB de 5V 2.TA

e Frecuencia inaldmbrica: 2.4GHz (No admite red de 5GHz)
e Temperatura de operacion: 0°C ~ 35 °C



Este simbolo en el producto o en su embalaje, indica que este producto no puede ser
fratado como residuo doméstico. Este producto se debe entregar al punto de recogida
para el reciclaje de equipos electrénicos y eléctricos. Asegurdndose de que se desecha
correctamente, hacerlo ayudard a prevenir posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana, que podrian de lo contrario ser causados por la
incorrecta manipulacién de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar los
recursos naturales. Para obtener informacion mds detallada sobre el reciclaje de este
producto, por favor péngase en contacto con las entidades correspondientes en su pais
de residencia, con el servicio de desechos del hogar o con la tienda donde adquirié el
producto.

DESCRIPCION DE PARTES:
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1 salida con puertos USB-A and USB-C
1 salida de voltaje con polo a tfierra 125V/AC
2 botones de encendido y apagado

2 luces LED de indicacion de funcionamiento
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Model: VTA-84521

Rating: 100 V ~-240 V ~ 50 Hz/60 Hz
MAXIMA: 1200 W, 10 A

USB:5V 2.1A

Wireless Type: 2.4 GHz CARGA

MADE IN CHINA
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1. N: Conecte el neutro de la red eléctrica (Si no tiene el neutro en la caja deberd
cablearlo desde la parte mds cercana, NO sirve conectarlo al polo a tierra).

2. L:Conecte lalinea eléctrica directamente al interruptor,

3. G: Conecte el puesto a tierra en el tomacorriente.

Nota: * Para hacer las conexiones utilice un destornillador de estrella y suelte los tornillos
que aseguraran los cables a conectar.

* Consulte un electricista calificado.

** Redlice todas las conexiones Offline y con la red eléctrica des energizada.
INSTALACION

Paso 1

e Baije el switch de la corriente de su hogar y revise con un tester la energia antes de
realizar cualquier tipo de cableado para evitar algin dano irreversible en el
producto o cualquier accidente que pueda surgir con la electricidad.




Paso 2

e Retire el tomacorriente viejo que tenga instalado en su hogar e identifique los cables
de linea, neutro y polo a tierra
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Paso 3

e Con la corriente apagada retire los tornillos con un destornillador de estrella y
realice la conexién de los cables segun lo indicado, luego asegure nuevamente
los tornillos de los cables y termine la instalacion del tomacorriente en la pared

RESET DEL DISPOSITIVO

Pulse cualguiera de los dos Interruptores On/Off por 5 a 7 segundos, pasard el indicador
LED a estar intermitente, lo cual indica que el reinicio se realizd correctamente.

DESCARGUE E INSTALE LA APLICACION.

Busque y descargue la aplicacion para productos inteligentes “VTA +" desde la tienda de



aplicaciones de su dispositivo movil; O realice el escaneo del siguiente cédigo QR,
(algunos celulares tienen la funcidn de escanear cddigos QR en las aplicaciones de la
cdmara; De no ser asi, deberd descargar una aplicacién para escanear coddigos QR),
Luego de escanear el cddigo QR, seleccione descargar e instale la aplicacion.

-OTROS-
DESCARGA DIRECTA

CONFIGURACION.

Nota: Antes de iniciar la configuracion, asegurese que su dispositivo moévil smartphone o
Tablet se encuentren conectados a la Red Wi-Fi donde tiene destinado enlazar el
dispositivo.

Busque e Inicie la aplicacion identificada con este icono:
(active las opciones o suministre los permisos hecesarios para obtener una mejor
experiencia y utilizar todas las funciones disponibles en la aplicacién).

VZA+

Cuando abra la aplicacion por primera vez, le pedird un Nombre de Usuario y contrasena,
deberd realizar un registro nuevo para poder acceder a la interfaz de la aplicacion,
Seleccione la casilla registrar y siga los pasos que le indica la aplicacién.

Una vez confirmado el registro, complete los valores de usuario y contrasena y dé clic en
iniciar sesion”.



Registrar c
@ Colombia
Establecer la
8 Correo electrénico contraSEﬁa

@ Estoy de acuerdoTratamiento de datos

: Contrasena de 6-20 caracteres, incluyendo letras y
personales y Acuerdo de Servicio niimeros

Al registrarse con su nUmero telefénico celular, le enviaran un cédigo de confirmacion,
ingréselo y cree una contrasena, luego dé confirmar los valores, seleccione "Listo”.

Nota: Su nombre de usuario serd su nUmero telefénico y la contrasena corresponde a la
que creo en el paso anterior.

Login
@ Colombia
S Por favor, Ingrese la cuenta

6 Contraseiia

Estoy de acuerdoTratamiento de datos
personales y Acuerdo de Servicio

Olvide mi contrasefia

Una vez confirmado el registro, proceda a iniciar sesién; Le aparecerd una interfaz como
en la ilustracién, seleccione “Anadir dispositivo™ o en la parte superior derecha el simbolo

de "+", luego busque entre la categoria de “eléctricos” y seleccione el producto mas
parecido al que compro
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Mi hogar Automatizacion

Le aparecerd una ventana recorddndole que, en el multitoma, el LED de estado debe de
estar intermitente de forma répida (modo espera de configuracion), si no es asi, realice un
reset de fabrica (guiarse en la observacion reset del dispositivo).

Cuando el LED indicador del producto este intermitente de forma rdpida confirme en el
botdn inferior, pasara a una nueva interfaz donde le indicara la Red

Wi-Fi a la cual estd conectado actualmente, confirme la contrasefa de la RED y
seleccione "Confirmar”
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X CodigoQR = X

Reinicie el dispositivo Selecciona una red WiFi
de 2.4GHz

Si tu red es de 5GHz, conéctate a lared de

2.4GHz para realizar la sincronizacién
Método de ajuste de router comuin

x

2.4Ghz

Encienda el dispositivo y asegurese de que el

parpadee r ite o se oiga un 4:\ Claro_6544C9

tono de aviso
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El Siguiente Paso

Restablecer dispositivo paso a paso

Pasard a una nueva ventana donde tendrd un indicador de estado de 0 a 100%, en este
momento el multitoma vy el dispositivo mévil realizaran el enlace y configuracién de forma
automdtica, por favor espere y deje que el proceso se realice correctamente.

Una vez configurado el multitoma llegara al 100% y mostrara que fue exitoso, le dard la
opcién de asignarle un nombre al dispositivo agregado y de compartir el multitoma con
otros usuarios, para terminar el proceso seleccione en "“listo”
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Aiadiendo dispositivo...

Mantenga la red estable.

Adding device succeeded.
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Una vez confimado el proceso de anadir el producto, aparecerd en el listado de
dispositivos de la siguiente manera.

Céamara Full H... DoT o
Desconectada Déisconettady

D)

POLYGON Cam...
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En la interfaz de administracién del dispositivo tendrd varias opciones bdsicas de
configuracion.
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En la aplicacién podrd manejar el producto de manera remota y configurarlo segin sus
gustos y necesitades.

1. Botdn de encendido/apagado general:

Oprima este botdn para apagar o encender todas las tomas que tiene el
producto. Este botdn se iluminard cada vez que una toma se active de forma
independiente o cuando lo oprima y se activen todas a la vez. De igual
manera desactivara todas las tomas cuando se le oprime.

2. Configuracion de toma bdsica



Desde este menU podrd configurar el estatus del relé del producto y también el modo de
iluminacién del botdén principal del producto

10:46 7 w TE
{ Setting

Relay Status >
Light Mode ! !

3. Configuracién general del producto**
Ver el apartado de configuracién lineas abajo.
4, Editar nombre

Puede cambiar el nombre de cada enfrada polo a tierra de forma independiente para
diferenciarlas una de la otra y poderles darle manejo con nombre independiente en los
asistentes de voz

r A |
Edit Naome

Switch 2

Cancel Save

| N 4

5. Configuracién de manejo del producto




A)
B)
C)

D)

Schedule

&

Schedule

® Add Schedule

Temporizador: establezca una cuenta atrds para que la roseta se desactive
automdticamente

Horario: establezca horarios de encendido y apagado para que el producto
funcione automdticamente en las horas que se le asignaron

Circular: Active el flujo de energia en periodos intermitentes para que el producto
se encienta y se apague en ciclos definidos.

Aleatorio: EL producto se activard en ciclos aleatorios y se desactivard de la misma
manera



6. Confrol de foma independiente

Podrd controlar las tomas de forma independiente oprimiendo el botdn
de encendido/apagado de cada salida independiente. Cuando una
de las salidas esta activa se iluminard para indicarle que esta activa.

7. Confrol de puertos USB

Podrd controlar los puertos USB activos en el producto de forma en que
puede mantenerlos ambos encendidos o apagados.

*CONFIGURACION
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Smart Power Strip
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Offline Notification

Holp Centor

Add to Home Screen 10

No updates

Dwidos Updute T available

Cambie o asigne un nombre al dispositivo

Ajuste de conftrol de terceros para control con Amazon Alexa, Google Home y
SmartThings

Informacion del dispositivo: visualice la informacién bdsica del dispositivo como la
IP local, ID del dispositivo, Zona horaria.



Direccion IP 190.60.107.90
ID del dispositivo eb84071e2e555b58b49pkbd

Zona Horaria Del Dispositivo ~ America/Bogota

4. Presione para crear automatizaciones del producto con otros de la marca VA+ en
la aplicaciéon

5. Presione para crear grupos de productos que puedan ser controlados al mismo
fiempo

6. Revise la estabilizad de conexidon del producto, asi como el estado de este

7. Comparta este producto con otfras cuentas VTA+

8. Active las notificaciones de desconexion cuando el producto se desconecte de la
red WIFI

9. Acceda al centro de ayuda para tener contacto con servicio al cliente y otros
métodos de ayuda

10. Puede agregar este producto a la pantalla principal de su celular para tener un
acceso mds rdpido

11. Revise si su producto tiene actualizaciones pendientes de software

12. Desvincule el producto de la aplicacion

COMPARTIR PRODUCTOS CON OTRAS CUENTAS

Usted puede compartir los productos directamente con otros usuarios previamente
registrados en la aplicacion.

Ejemplo: su cuenta se denomina (soporte@*****), y va a compartir la cdmara con el usuario
(usuario®™****mail.com) que también se encuentra registrado en la aplicacidén movil.
Seleccione configuracion en la previsualizacién de la cdmara y luego en compartiendo
usuarios, le aparecerd una ventana donde le indicara que usuarios ha compartido.

Para compartir seleccione en anadir dispositivo, Luego confirme el nombre de usuario
(nUmero telefdnico o correo electrénico) y seleccione en confirmar.
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: < Compartiendo Dispositivo
< Compartiendo Dispositivo Cuando el dispositivo no esté conectado a lared, la

= 2z A persona con la que lo ha compartido quiza no pueda
Cuando el dispositivo no esté conectado alared, la controlarlo.

persona con la que lo ha compartido quizad no pueda

controlarlo.

Dispositivo compartido con los siguientes
usuarios VTA+:

diegofelipe
@gmail.com

Calefactor&Ventilador VTA+ no se ha compartido

Aifiadir Dispositivo Afiadir Dispositivo

Una vez compartido el dispositivo en la segunda cuenta aparecerd de forma automdtica
listo para ser utilizado.

Este usuario no tendrd tantos privilegios de configuracién como el principal.
Acd puede verificar con quien ha compartido los dispositivos y quien le ha compartido a
usted ofros dispositivos, puede dejar de compartir o adicionar dispositivos para compartir.

< Anadir Dispositivo

® rc

Compartir con la cuenta VTA+

Compartir con los
contactos recientes

9

liegofelipe9
324

Compartir con otras per... 1 persona(s)

0O = o

Mensajes Correo Copiar Mas
electronico



SOPORTE Y DUDAS FRECUENTES

Recuerda que puedes obtener ayuda directamente desde nuestra linea de WhatsApp
escaneando el cédigo QR, o desde la App en la opcidén “YO" luego en soporte, ahi
encontraras la funcidén de chat directo, enviarnos un correo, preguntas frecuentas y una
lista de Videos de configuracién para tus productos.

e ®
o < Soporte Técnico
Videos Explicativos
Establecer nombre P
Preguntas Frecuentes
Servicios de voz de terceros .
Envianos un correo
[ X )

Chat en linea

Alexa Asistente de Google

= =

Gestion del hogar Centro de Mensajes

B (+57)3212375691
E H E @ Envianos un mensaje en WhatsApp

linea de soporte técnico Y configuracion.

O0@dJ

vtaplus IVTA Company

En nuestros canales de comunicacion puedes

|
ﬂ encontrarvideos descripctivos, instructivos y
una completa guia sobre nuestros productos.

|
CONTENIDO DEL EMPAQUE

¢ Tomacorriente inteligente
e Accesorios de instalacion
e Manual de usuario.



RECOMENDACIONES

e Los danos causados por el uso indebido del producto, una mala manipulacién o el
no seguir las pautas de uso serdn responsabilidad exclusiva del usuario.

e Redlice inspecciones sobre el estado fisico del enchufe; si encuentra partes
danadas o deterioradas, evite su uso.

e Parareducir el riesgo de descarga eléctrica, no lo exponga directamente al
contacto con liquidos.

¢ No altere ni modifique el producto de ninguna manera, ya que esto implica la
pérdida directa de la garantia.

e No deseche este producto en la basurag; realice la disposicion final a través del
punto de venta para un tratamiento adecuado.

e Para efectos de garantia y/o servicio técnico, acérquese al lugar donde fue
adquirido para validarlo mediante una revision técnica.

Nota: debido al continuo mejoramiento del producto, imdgenes e ilustraciones en este
manual pueden variar en comparacioén al producto comprado las imégenes son de
cardcter ilustrativas y se utilizan para referencia. Las imdgenes representadas no estdn
necesariamente representadas en escala normal.

Hecho en China
Garantia de 24 meses por defectos de fabricacion.



